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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- kuchnie dla pracownikdw na zapleczach sklepow w
biurach oraz innych miejscach pracy;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych;

- do wspolnego uzytku w blokach mieszkalnych lub
pralniach samoobstugowych.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 6.5 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia
powinno wynosi¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 8 baréw
(0,8 MPa).

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego nowego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum
serwisowe.

- Nie wolno uzywac¢ starego zestawu wezy.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pragdem.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodne;.
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- Wyczysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne srodki do czyszczenia.
Nie uzywac produktow Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych

przedmiotow.

2.1 Instalacja

@ Urzadzenie nalezy
zainstalowa¢ zgodnie z
odpowiednimi krajowymi
przepisami.

¢ Usung¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe, w
tym gumowsg tuleje z plastikowym
elementem dystansowym.

* Przechowywac blokady transportowe
w bezpiecznym miejscu. Jesli w
przysztosci zajdzie potrzeba
ponownego transportu urzgdzenia,
nalezy zamontowac blokady w celu
unieruchomienia bebna, aby zapobiec
wewnetrznym uszkodzeniom.

* Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

* Nie instalowac ani nie korzysta¢ z
urzadzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

* Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.

« Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomigdzy urzadzeniem i
podtoga.

* Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomocg poziomicy sprawdzi¢, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nozki.

* Nie instalowac¢ urzgdzenia
bezposrednio nad podtogowa kratkg
Sciekowa.

* Nie rozpryskiwaé wody na urzgdzenie
i nie naraza¢ go na nadmierny kontakt
z wilgocia.

* Nie instalowac urzgdzenia w
miejscach uniemozliwiajgcych
catkowite otworzenie drzwi
urzgdzenia.

* Nie umieszczac¢ pod urzgdzeniem
zadnych zamknietych pojemnikoéw na
wypadek ewentualnego wycieku
wody. Skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
w celu uzyskania informacji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

* Urzadzenie musi byé uziemione.

» Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

» Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac¢
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.
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Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykac przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podigczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Jesli waz doptywowy jest za krotki, nie
stosowac wezy przedtuzajacych.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, aby zaméwi¢ diuzszy
waz doptywowy.

Z weza spustowego moze wyptynaé
woda. S3 to pozostatosci wody po
testach przeprowadzanych w fabryce.
Waz spustowy mozna przedtuzyé
maksymalnie do 400 cm. Wiecej
informacji na temat innych wezy
spustowych i przedtuzajagcych mozna
uzyskaé w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

2.4 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pradem, pozarem lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

Upewnic¢ sig, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotéw.
Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Moga one uszkodzi¢
gumowe czesci pralki. Przed
witozeniem do pralki nalezy takg
odziez wyprac wstepnie recznie.

Nie dotyka¢ szklanych drzwi podczas
trwania programu. Szyba moze by¢
goraca.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzadzenie.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czes$ci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.
Odcig¢ przewod zasilajgey blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

Utylizacje urzgdzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
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3. OPIS URZADZENIA
3.1 Widok urzadzenia

Blat roboczy

Dozownik detergentu

Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa

I[A Filtr pompy oprozniajgcej

No6zki do poziomowania urzadzenia

T’\\©>\

O

—_—

Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje

3.2 Zestaw plytek
dotgczong do produktu.

mocujacych (4055171146)

Dostepne u autoryzowanego
sprzedawcy.

W przypadku instalacji urzadzenia na
cokole nalezy je zabezpieczyc za
pomoca ptytek mocujacych.

4. PANEL STEROWANIA

4.1 Opis panelu sterowania

/
Bawetniane Bawelniane
<o
Super Eco Bardzo Ciche
20 Min. - 3kg Syntetyczne
iezkie totwe Prasowanie
Jeans Delikatne
; Wetniane/ 2
Firany Jedwabne
Plukanie Koc
Wirowanie/ . -8 - Plomy/ Opbtniony
Ocpompowanie AUO(P off Antyclrgiezne Temp.  Wirowanie Wstepne Plukanie+ Skrécenie  Start
' CJ
| [ T

oMol 7 e o
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Przycisk On/Off Przycisk Ptukanie +
Pokretto wyboru programéw
Wyswietlacz

Przycisk Start/Pauza
Przycisk Opo6zniony Start

8] Przycisk Plamy/Wstepne
E Przycisk Wirowanie
Przycisk Temp.

a Przycisk Skrocenie

4.2 Wyswietlacz

10

—O0

Iz

@-—o
(u]
(]

X

E_

=

it
O 1
=>—o
Eé_
1+

I
|~ L
= W [E = [EE—
DEBREEw ER | Eo
LIy = = o | |E
I I I
L K J |
Wyswietlacz pokazuje:
EE Temperatura ustawionego programu
A
* Zimna woda
}B EE Predkos$¢ wirowania ustawionego programu
B - -- Symbol braku wirowania®)
[:] Symbol ,Stop z wodg”

1) Dotyczy tylko programu WIROWANIE/ODPOMPOWANIE.
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Symbole faz

Gdy zostanie ustawiony program, wyswietlane sg symbole wszystkich faz progra-
mu.

Po rozpoczeciu programu miga tylko symbol aktualnie trwajacej fazy.

Po zakonczeniu programu wyswietlany jest symbol ostatniej fazy.

L] Faza prania wstepnego

Faza prania

Faza wirowania

Symbol pary pojawia sie po wtgczeniu programu parowego (jesli jest
dostepny w urzgdzeniu).

L]

|:| Faza ptukania
©

w

Symbol zbyt duzej dawki detergentu pojawia sie po zakonczeniu cy-
klu, jesli urzadzenie wykryje zbyt duzg ilos¢ detergentu.

R

Nie mozna otworzy¢ drzwi urzgdzenia, gdy Swieci sie ten symbol.
Drzwi mozna otworzy¢ dopiero, gdy symbol zgasnie.

—0 Jesli program zostat zakonczony, ale symbol nadal sie swieci:
» Wiaczona jest funkcja z ,Stop z wodg”.
* W bebnie pozostata woda.
@ Symbol opdznienia rozpoczecia programu pojawia sie w przypadku
wigczenia funkcji opdznienia rozpoczecia programu.
Czas trwania programu
IES Po rozpoczeciu programu czas jego trwania zmniejsza sie co 1 minu-
te.
Funkcja opdznienia rozpoczecia programu
EI—. Po naci$nieciu przycisku op6znienia rozpoczecia programu na wy-
Swietlaczu pojawia sie czas opoznienia rozpoczecia programu.
o Kody alarmowe
= ﬂl_} Jesli w urzgdzeniu wystapi usterka, na wyswietlaczu pojawig sie ko-
dy alarmowe. Patrz ,Rozwigzywanie problemow”.
_ Na wyswietlaczu pojawi sie na kilka sekund ten komunikat, jesli:
crr * nie mozna ustawi¢ danej funkcji dla wybranego programu;

+ podjeto probe zmiany programu w trakcie jego trwania.

Po zakonczeniu programu.

{u

Symbol blokady uruchomienia pojawia sie po wigczeniu blokady.

0
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Wskazniki paskowe

[

Pusty wskaznik paskowy pojawia sie tylko wtedy, gdy dana funkcja
jest dostepna dla ustawionego programu.

Wskaznik paskowy wypetnia sie zaleznie od ustawionych funkgc;ji.

W przypadku dokonania btednego wyboru komunikat Err sygnalizuje, ze

dany wybor

jest nieprawidfowy.

Symbol oszczednosci czasu pojawia sie w przypadku wybrania jed-
nej z opcji czasu trwania programu.

Skrécony czas

Super szybkie

Symbol dodatkowego ptukania pojawia sie po wigczeniu tej funkgji.

Wyswietlana warto$¢ odpowiada tacznej liczbie ptukan.

Wskaznik paskowy jest catkowicie wypetniony w przypadku ustawie-
nia maksymalnej liczby ptukan.

Symbol odplamiania pojawia sie w przypadku wigczenia tej funkciji.

L

Symbol prania wstepnego pojawia sie w przypadku wigczenia tej
funkcji.

Wskaznik paskowy nie jest catkowicie wypetniony w przypadku wia-
czenia tylko jednej z funkcji.

Wskaznik paskowy jest catkowicie wypetniony w przypadku wigcze-
nia obu funkgiji.

5. PROGRAMY

5.1 Tabela programéw

Program
Zakres temperatury

Maksymalny Opis programu

ciezar wsa- (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
du

Referencyj-

na predkos¢

wirowania

Programy prania
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Program Maksymalny Opis programu
Zakres temperatury ciezar wsa- (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

du

Referencyj-

na predkos¢

wirowania

6.5 kg Biale i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio,
Reweliene 1400 bardzo lub lekko zabrudzone.
95°C - pranie w zim- obr./min
nej wodzie

6.5 kg Biale i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio i
Bhidlae Cidis lekko zabrudzone. Ten program eliminuje wszystkie
95°C — pranie w zim- fazy wirowania w celu obnizenia poziomu hatasu.
nej wodzie Po zakonczeniu cyklu woda pozostaje w bebnie.

3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Srednio za-
Syntetyczne 1200 brudzone.
60°C - pranie w zim- obr./min
nej wodzie

1.5 kg Tkaniny syntetyczne do delikatnego prania. Nor-
tatwe Prasowanie 200 9br/min  ainie 1ub lekko zabrudzone. )
60°C - pranie w zim-
nej wodzie

3 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza oraz
Delikatne 1200 tkani,ny mieszane wymagajace delikatnego pra-
40°C — pranie w zim- obr./min nia. Srednio zabrudzone.
nej wodzie
@@ 1 kg Rzeczy welniane nadajace si¢ do prania w pral-
WeienadvEne 1200 ce i przeznaczone do prania recznego oraz inne
40°C - pranie w zim-  °Pr/min tkaniny z symbolem ,pranie reczne”2).
nej wodzie

2 kg Specjalny program przeznaczony do prania poje-
Koc 800 obr./min  dynczo syntetycznych kocéw, narzut, poscieli
60°C - 30°C e}

6.5 kg Biale rzeczy bawetniane. Program ten eliminuje
Antyalergiczne 1400 mikroorganizmy dzieki praniu w temperaturze 60°C
60°C obr./min i dodatkowemu ptukaniu. Dzieki temu pranie jest

skuteczniejsze.

6.5 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bar-
Wirowanie/Odpom- 1400 dzo delikatnych. Odwirowanie prania i odpompo-

obr./min wanie wody z bebna.

powanie3)
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Program Maksymalny Opis programu
Zakres temperatury ciezar wsa- (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

du

Referencyj-

na predkos¢

wirowania

6.5 kg Ptukanie i odwirowanie prania. Wszystkie tkaniny
Plukanie 1400 z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych.
Pranie w zimnej wo- obr./min Zmniejszy¢ predkos¢ wirowania odpowiednio do ro-
e dzaju prania.

2 kg Specjalny program do prania zaston. Faza prania
Firany 800 obr./min  \ystepnego wiacza sie automatycznie. )
40°C - pranie w zim-
nej wodzie

6.5 kg Odziez dzinsowa i dzianiny
Jeans 1z .
60°C — pranie w zim- CIST T
nej wodzie

5kg Szybki program prania do tkanin bawetnianych,
Szybki Intensywny 1200 biatych lub o trwatych kolorach, lekko zabrudzo-
60°C — 40°C obr./min nych.

3 kg Tkaniny bawetniane i syntetyczne lekko zabru-
20 Min.- 3 Kg 1200 dzone lub noszone tylko jeden raz.
40°C — 30°C obr./min

3kg Tkaniny mieszane (bawetniane i syntetyczne)5).
Super Eco 1200 .

obr./min

Pranie w zimnej wo-
dzie
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Program Maksymalny Opis programu
Zakres temperatury ciezar wsa- (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
du
Referencyj-
na predkos¢
wirowania
Ge) 6.5 kg Tkaniny bawetniane biate i o trwalych kolorach.
ReweliEne B 1400 . $redﬁio zab‘rud'zone. C%as trvyania programu wydtu-
obr./min za sig, a zuzycie energii maleje przy jednoczesnym

60°C —40°C L . ;
zapewnieniu dobrych efektow prania.

1) Aby ograniczy¢ powstawanie zagniecen na praniu, w ramach tego cyklu regulowana jest temperatura
wody i wykonywana faza delikatnego prania i wirowania. Urzadzenie wykonuje dodatkowe cykle ptuka-
nia.

2) podczas tego cyklu beben obraca sie powoli w celu zapewnienia delikatnego prania. Moze wydawac¢
sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sie prawidtowo.

3) Nalezy okresli¢ predkos$é wirowania. Upewni¢ sig, ze jest ona odpowiednia dla typu pranej tkaniny. Po
wigczeniu opcji Bez wirowania dostepna jest tylko faza odpompowania wody.

4) Nie stosowaé detergentu do fazy prania wstepnego — odbywa sie ono w czystej wodzie.

5) Ten program stuzy do codziennego uzytku i zapewnia najnizsze zuzycie energii i wody przy dobrej wy-
dajnosci prania.

6) Standardowe programy do okreslenia parametréw eksploatacyjnych dla klasy energetyczne;j.
Zgodnie z rozporzgdzeniem 1061/2010 programy te sg odpowiednikami programéw: ,standardowy pro-
gram prania tkanin bawetnianych w 60°C” i ,standardowy program prania tkanin bawetnianych w 40°C”.
Sa one najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem tgcznego zuzycia wody i energii do prania
$rednio zabrudzonych tkanin bawetnianych.

@

Zgodnos$¢ opcji programoéw

Temperatura wody w fazie prania moze rézni¢ si¢ od temperatury podanej dla wybranego
programu.

Program _, Plamyl o ika-  Skréce-  OPS-
© - -- || Wstep- nie+?  nied Zniony
ne 1) Start
Bawetniane u u u [ [ n
Bardzo Ciche u (] ] u
Syntetyczne L u [ [ m
tatwe Prasowanie n [ ) (] ] ]
Delikatne L] u [ [ n m
Welniane/Jedwabne £} - - -
Koc L ]

Antyalergiczne L u [ [ n




14  www.aeg.com

Program _, Plamyl b ke Skréce- Opo-
© - —-|—] Wwstep- 2) .3  Zniony
nel) Niet nie Start
Wirowanie/Odpompowa-
] n ]
nied)
Ptukanie u L u u
Firany u L n u
Jeans " = nd) u 6) L
Szybki Intensywny = u n
20 Min.- 3 Kg " n
Super Eco u L u [
<{JBawetniane Eco = D o = n’7) =

1) Stosujgc detergent w ptynie, nalezy ustawi¢ program bez prania wstgpnego. Z opcji Odplamianie nie
mozna korzystac przy temperaturze ponizej 40°C.

2) Przy niskiej predko$ci wirowania urzadzenie przeprowadza cykl delikatnego ptukania i krétkiego wiro-
wania.

3) po wybraniu najkrétszego czasu trwania programu zaleca sie zmniejszenie wielkosci wsadu. Petny za-
tadunek prania jest mozliwy, ale efekty prania moga by¢ mniej zadowalajace.

4) Mozna korzystaé wytacznie z opcji Pranie wstepne.

5) Nalezy okresli¢ predkos$¢ wirowania. Upewni¢ sig, ze jest ona odpowiednia dla typu pranej tkaniny. Po
wiaczeniu opcji Bez wirowania dostepna jest tylko faza odpompowania wody.

6) Funkcja Dodatkowe ptukanie zostanie uruchomiona automatycznie.

7) Dia tych programéw mozna ustawic tylko krétszy czas trwania programu.

6. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

@ Podane wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z od-
powiednimi standardami. Rézne czynniki, takie jak ilos¢ i rodzaj prania
oraz temperatura otoczenia, mogg wptywaé¢ na zmiane tych wartosci.
Czas trwania programu moze rowniez zaleze¢ od ci$nienia wody, napie-

cia zasilania oraz temperatury doprowadzanej wody.

@ Producent zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany parametréw technicznych
urzgdzenia w celu poprawy jego jakosci bez uprzedniego powiadomie-
nia.
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@ Po rozpoczeciu programu wyswietlany jest czas trwania programu z

maksymalnym wsadem

W trakcie prania czas ten jest obliczany automatycznie i moze ulec
znacznemu skroceniu, jesli rzeczywisty ciezar prania jest mniejszy od
maksymalnego (np. dla programu Bawetniane 60°C i maksymalnego
wsadu wynoszacego 6.5 kg czas trwania programu przekracza 2 godzi-
ny, natomiast dla wsadu 1 kg czas trwania bedzie wynosit ponizej 1 go-

dziny).

Podczas obliczania rzeczywistego czasu trwania programu na wyswiet-

laczu bedzie migac kropka.

Programy Wsad Zuzycie Zuzycie wo- Przyblizony Wilgotnos¢
(kg) energii dy (litry) czas trwa- (%)
(kWh) nia progra-
mu (minuty)

Bawetniane 60°C 6.5 1.15 62 166 52
Bawetniane 40°C 6.5 0.75 62 165 52
Syntetyczne 40°C 8 0.45 45 110 35
Delikatne 40°C 3 0.6 62 91 85
Wetniane/Jedwab-

1 0.25 50 58 30
ne 30°C 2
Standardowe programy do prania tkanin bawetnianych <:|
Bawetniane 60°C —
program standardo- 6.5 0.81 51 190 52
wy <
Bawetniane 60°C —
program standardo- 3 25 0.61 40 164 52
wy <]
Bawetniane 40°C —
program standardo- 325 0.50 39 142 52

wy<:|

1) Po zakonczeniu fazy wirowania.

2) Niedostepne w niektérych modelach.

Tryb wytaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

0.30

0.30

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzadzeniem 1015/2010 Komisji UE, wdrazaja-

cym dyrektywe 2009/125/WE.
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7. OPCJE

7.1 Start/Pauza

Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomi¢ lub przerwa¢ program.

7.2 Opo6zniony Start

Ta opcja umozliwia opdznienie
rozpoczecia programu od 30 minut do 20
godzin.

Na wyswietlaczu widoczny bedzie
odpowiedni wskaznik i czas opdznienia.

7.3 Skrécenie

Ta opcja umozliwia skrécenie czasu
trwania programu.

» Nacisng¢ ten przycisk jednokrotnie,
aby ustawic ,skrécony czas” w
przypadku normalnie zabrudzonej
odziezy.

» Nacisng¢ przycisk dwa razy, aby
ustawi¢ tryb ,bardzo szybki” tylko dla
lekko zabrudzonych ubran.

W niektorych programach
dziata tylko jedna z tych
opciji.

7.4 Ptukanie +

Ta opcja umozliwia dodanie kilku faz
ptukania do programu prania, patrz
,Tabela programow”.

Opciji tej nalezy uzywac w miejscach, w
ktérych wystepuje miekka woda oraz do
prania rzeczy oséb wrazliwych na
detergenty.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

7.5 Plamy/Wstepne

Nacisng¢ ten przycisk, aby doda¢ do
programu faze odplamiania i prania
wstepnego.

Naciska¢ przycisk, aby wigczy¢ jedng lub
obie opcje. Na wyswietlaczu pojawi sie
odpowiedni wskaznik oraz wskaznik
paskowy.

* Plamy: Opcja ta jest przydatna do
prania rzeczy z trudnymi do usuniecia
plamami.

Po wigczeniu tej opcji nalezy dodac¢

odplamiacz do komory ILI Opcja ta
wydtuza czas trwania programu.

Opcja nie dziata przy
temperaturze ponizej
40°C.

* Pranie wstepne: Opcja ta umozliwia
dodanie fazy prania wstepnego przed
fazg prania.

Zaleca sie uzycie tej opcji do mocno
zabrudzonego prania.

Opcja ta wydiuza czas
trwania programu.

7.6 Wirowanie

Nacisng¢ ten przycisk, aby:
*  Zmniejszy¢ maksymalng predkos$é
wirowania danego programu.

Na wyswietlaczu
widoczne sg wytacznie
predkosci wirowania
dostepne dla
ustawionego programu.
*  Wytaczyc¢ faze wirowania.
*  Wiaczy¢ opcje Stop z woda.
Ta opcja chroni prane tkaniny przed
zagnieceniami. Po zakonczeniu
programu prania w bebnie pozostanie
woda. Beben obraca sie regularnie,
aby zmniejszy¢ zagniecenia.
Drzwi pozostang zablokowane. Aby
otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowaé
wode.

7.7 Temp.

Nacisna¢ ten przycisk, aby zmieni¢
domysing temperature. Gdy na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie

* i = =, urzgdzenie nie podgrzewa
wody.



8. USTAWIENIA

8.1 Sygnaly dzwiekowe

Urzadzenie emituje sygnaty dzwiekowe:

Po wtgczeniu urzgdzenia.
Po wytgczeniu urzgdzenia.
Po nacisnieciu przycisku.
Po zakonczeniu programu.

» Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo.

Aby wytaczyélwtaczy¢ sygnaty
dzwigkowe, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymacé przez 6
sekund Plamy/Wstepne i Ptukanie +.

@ Po wytaczeniu sygnatéow
dzwiekowych beda one
nadal emitowane podczas
nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia.

8.2 Blokada uruchomienia &

Ta opcja pozwala zapobiec
manipulowaniu przez dzieci przy panelu
sterowania.

* Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

@ Podczas instalacji lub przed
pierwszym uzyciem w

urzgdzeniu moze znajdowac
sie niewielka ilos¢ wody.
Woda w urzadzeniu jest
pozostatoscig po testach
funkcjonalnych
przeprowadzonych przez
producenta majgcych na
celu upewnienie sig, ze
dostarczone urzadzenie jest
w idealnym stanie
technicznym, bez usterek.

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.
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przytrzymac¢ Temp. i Wirowanie, az

wskaznik | wiaczy/wylaczy sie.
Opcje mozna wigczy¢:

* Po naci$nieciu Start/Pauza:
mozliwos¢ wyboru opcji oraz pokretto
wyboru programéw zostang
zablokowane.

* Przed nacisnieciem Start/Pauza:
urzgdzenie nie uruchomi sie.

8.3 State dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie na state
jednego cyklu ptukania po ustawieniu
nowego programu.

» Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisnaé¢ jednoczesnie i
przytrzymac Skrocenie i Opozniony
Start, az odpowiedni wskaznik
wilaczy/wytaczy sie.

9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

2. Odkreci¢ zawor wody.

3. Wiac 2 litry wody do przegrodki na
detergent do fazy prania.

Spowoduje to uruchomienie ukfadu

odptywowego.

4. Umiesci¢ niewielkg ilos¢ detergentu
w przegrodce na detergent do fazy
prania.

5. Ustawi¢ i uruchomi¢ program do
prania bawetny z ustawiong
najwyzsza temperatura, nie
wktadajgc prania.

Spowoduje to usuniecie wszelkich

mozliwych zabrudzen z bebna i

zbiornika.
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10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

10.3 Stosowanie detergentow
i dodatkow

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

10.1 Wiaczanie urzadzenia

1.

2,
3.

Rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy.

Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Odkreci¢ zawor wody.
Nacisna¢ przycisk On/Off, aby
wigczy¢ urzadzenie.

10.2 Wktadanie prania

1.
2,

3.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia
Strzepnaé rzeczy przed wiozeniem
ich do urzadzenia.

Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy
robi¢ to pojedynczo).

Nie nalezy wktada¢ za duzo prania do
bebna.

4,

Doktadnie zamkng¢ drzwi.

Pranie odziezy mocno
zaplamionej olejem lub
smarem moze spowodowac
uszkodzenie gumowych
czesci pralki.

L
L]
B

MAX
IR,

Przegrodka na detergent do fazy
prania wstepnego, programu
namaczania lub na odplamiacz.
Przegrédka na detergent do fazy
prania.

Przegrédka na dodatkowe $rodki w
ptynie (ptyn zmiekczajacy,
krochmal).

Oznaczenie maksymalnego
poziomu dodatkéw w ptynie.
Klapka do detergentu w proszku lub
w ptynie.

Zawsze nalezy przestrzegac
instrukcji zamieszczonych
na opakowaniu detergentow.

10.4 Sprawdzi¢ potozenie

klapki

1. Wysung¢ do oporu dozownik
detergentu.

2. Nacisng¢ dzwignie w dot, aby wyjac
dozownik.



W przypadku detergentu w proszku

ustawic klapke w gérnym potozeniu.

W przypadku detergentu w ptynie

ustawi¢ klapke w dolnym potozeniu.
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@ Klapka w DOLNYM
potozeniu:

* Nie stosowac gestych
ani zelowych
detergentow.

* Nie wlewac wiecej
detergentu w ptynie,
niz wskazuje
oznaczenie limitu na
klapce.

» Nie ustawia¢ fazy
prania wstepnego.

» Nie ustawia¢ funkgiji
opdznienia
rozpoczecia
programu.

5. Odmierzy¢ odpowiednig ilo$¢
detergentu i ptynu zmiekczajgcego.

6. Zamkng¢ dobrze dozownik
detergentu.

Klapka po zamknieciu szuflady nie moze

sie zablokowac.

10.5 Ustawianie programu

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw.
Zaswieci sig wskaznik
odpowiedniego programu.

Kontrolka przycisku Start/Pauza bedzie

migac¢ na czerwono.

Na wyswietlaczu pojawia sie: domysina

temperatura, predkosé wirowania oraz

puste wskazniki paskowe dostepnych
funkciji.

2. Aby zmieni¢ temperature i/lub
predkos¢ wirowania, nalezy nacisng¢
odpowiednie przyciski.

3. Ustawic dostepne funkcje.

10.6 Uruchamianie programu
bez opoéznienia

Aby rozpoczg¢ program, nalezy nacisng¢
przycisk Start/Pauza.

Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie wigczony.

Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskaznik
aktualnej fazy programu.

Program uruchomi sie, a drzwi zostang
zablokowane. Na wyswietlaczu pojawi

sie wskaznik —0,

@ Gdy urzgdzenie napetnia sie
woda, na krétki czas moze

wigczy¢ sie pompa
oprozniajgca.
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10.7 Uruchamianie programu

Zz opOznieniem

1. Nacisna¢ kilka razy przycisk
Opozniony Start, az na wyswietlaczu
pojawi sie odpowiednia warto$¢
minut lub godzin opo6znienia.

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

2. Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza.

Urzadzenie rozpocznie odliczanie czasu

opoznienia.

Po zakonczeniu odliczania program

rozpocznie sie automatycznie.

@ Przed naci$nieciem
przycisku Start/Pauza w celu

uruchomienia urzgdzenia
mozna zmieni¢ lub anulowacé
ustawienie funkcji
opdznienia rozpoczecia
programu.

10.8 Anulowanie opodznienia
rozpoczecia programu

Aby anulowac opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby
wigczy¢ tryb pauzy.

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk
Opozniony Start, az na wyswietlaczu

pojawi sie wskazanie D

3. Ponownie nacisng¢ przycisk Start/
Pauza, aby natychmiast uruchomi¢
program.

10.9 Ponowne obliczanie
czasu trwania cyklu

Po okoto 15 minutach od
chwili rozpoczecia
programu:

* Urzadzenie
automatycznie
dopasowuje czas trwania
programu do tadunku
prania w celu
zapewnienia
doskonatego efektu
prania w jak najkrétszym
czasie.

* Na wyswietlaczu pojawi
sie nowa wartos¢ czasu.

10.10 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Nacisna¢ przycisk On/Off, aby
anulowac program i wytgczy¢
urzgdzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk On/Off,
aby uruchomi¢ urzadzenie.

Nastepnie mozna ustawi¢ nowy program

prania.

@ Przed rozpoczeciem nowego
programu urzgdzenie moze

odpompowaé wode. W takim
przypadku nalezy upewni¢
sie, ze detergent nadal
znajduje sie w przegrddce;
w przeciwnym razie nalezy
uzupetic detergent.

10.11 Przerywanie programu i
zmiana opcji

Niektore opcje mozna zmienic tylko
przed uruchomieniem programu.

1. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmieni¢ ustawiong opcjeg.

3. Ponownie nacisna¢ przycisk Start/
Pauza.

Program bedzie kontynuowany.

10.12 Otwieranie drzwi

@ Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg zbyt
wysokie lub beben nadal
obraca sie, nie mozna
otworzy¢ drzwi.

Gdy uruchomiony jest program lub
funkcja opdznionego rozpoczecia
programu, drzwi urzgdzenia sg
zablokowane.

1. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Na wyswietlaczu zgasnie wskaznik

blokady drzwi.

2. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

3. Zamkna¢ drzwi i nacisna¢ przycisk
Start/Pauza.

Program lub op6znienie rozpoczecia

programu bedzie kontynuowane.



10.13 Zakonczenie cyklu

Po zakonczeniu programu urzadzenie
wytgczy sie automatycznie. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy (jesli jest wigczony).

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie D
i zgasnie wskaznik blokady drzwi ~—
Zgasnie wskaznik przycisku Start/Pauza.

1. Nacisna¢ przycisk On/Off, aby
wytaczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie pigciu minut od momentu

zakonczenia programu funkcja

oszczedzania energii automatycznie

wytgczy urzadzenie.

@

Po ponownym uruchomieniu
urzadzenia na wyswietlaczu
pojawi sie informacja o
zakonczeniu ostatnio
ustawionego programu.
Wybra¢ nowy program za
pomocg pokretta wyboru
programow.

Wyja¢ pranie z bebna.

Upewni¢ sie, ze beben jest pusty.
Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby nie
dopusci¢ do powstawania plesni i
nieprzyjemnych zapachoéw.

hpON

10.14 Odpompowanie wody
po zakonczeniu cyklu

Program prania zakonczyi sie, ale w
bebnie pozostaje woda:

Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagniecen na
praniu.

Swieci sie wskaznik blokady drzwi —
Drzwi pozostajg zablokowane.

Nalezy odpompowac wode, aby moc

otworzy¢ drzwi.

1. W razie potrzeby nalezy zmniejszy¢
predkos¢ wirowania.

2. Nacisngc przycisk Start/Pauza.

11. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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Urzadzenie odpompuje wode i
przeprowadzi wirowanie.
3. Po zakonczeniu programu, gdy

zgasnie wskaznik blokady drzwi "‘U,
mozna otworzy¢ drzwi.

4. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund On/Off, aby wytaczy¢
urzgdzenie.

Urzadzenie automatycznie
odpompuje wode i
przeprowadzi odwirowanie
po uptywie okoto 18 godzin.

10.15 Opcja
AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE

Funkcja AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE automatycznie wytgcza
urzgdzenie, aby ograniczy¢ zuzycie
energii, gdy:

» Urzadzenia nie uzytkowano przez 5
minut przed naci$nieciem przycisku
Start/Pauza.

Nacisna¢ przycisk On/Off, aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

* Po 5 minutach od zakonczenia
programu prania
Nacisng¢ przycisk On/Off, aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie zakonczenia ostatnio
ustawionego programu.

Wybra¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programow.

@

Po wybraniu programu lub
opcji prania, ktore ktore
konczy sie zatrzymaniem
wody w bebnie, funkcja
AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE nie wytacza
urzgdzenia, aby
przypomnie¢ uzytkownikowi
o koniecznosci
odpompowania wody.

11.1 Wkiadanie prania

* Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.
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* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.

* Nie pra¢ razem biatej i kolorowe;j
odziezy.

* Niektore kolorowe rzeczy moga
farbowa¢ podczas pierwszego prania.
Zaleca sie pranie ich oddzielnie za
pierwszym razem.

» Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasuna¢ zamki btyskawiczne. Spig¢
paski.

+  Oprozni¢ kieszenie i roztozy¢ zwinigte
tkaniny.

* Odwrdci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

+ Usungc¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

* Plamy i silne zabrudzenia nalezy
zaprac przed wiozeniem odziezy do
bebna

» Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy
praniu zaston. Odczepi¢ zabki/haczyki
i umiesci¢ zastony w worku do prania
lub poszewce od poduszki.

* Nie prac¢ rozdartych tkanin lub tkanin
0 nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy itp.) nalezy
pra¢ w worku do prania.

* Mata ilos¢ prania moze stwarzac
problemy z wywazeniem podczas
wirowania. W takim przypadku nalezy
recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i
powtorzy¢ prébe wirowania.

11.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektorych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
wtozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

11.3 Detergenty i dodatki

» Stosowac wytgcznie detergenty i
dodatki przeznaczone do pralek
automatycznych:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajow tkanin,

— detergenty w proszku do tkanin
delikatnych (maksymalnie 40°C) i
wetnianych,

— detergenty w plynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajoéw tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

» Nie nalezy mieszac¢ réznych typow
detergentow.

* W celu ochrony srodowiska nie nalezy
uzywac wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to konieczne.

* Nalezy przestrzegac instrukgcji
zamieszczonych na opakowaniu tych
produktow.

« Stosowac¢ produkty odpowiednio
dobrane do typu tkaniny i koloru,
temperatury programu i stopnia
zabrudzenia.

« Jesli urzadzenie nie jest wyposazone
w dozownik detergentu z klapka,
ptynne detergenty nalezy umieszczac
w specjalnym dozowniku
(dostarczanym przez producenta
detergentu).

11.4 Wskazoéwki dotyczace
ekologii

* Do prania normalnie zabrudzonej
odziezy nalezy wybrac program bez
fazy prania wstepnego.

e Zawsze rozpoczynac program prania
z maksymalnym dozwolonym
tadunkiem w bebnie.

* W programach z niskg temperaturg
nalezy w razie potrzeby stosowac
odplamiacz.

» Aby stosowac¢ odpowiednig ilo$¢
detergentu, nalezy sprawdzi¢
twardo$¢ wody w instalacji domowe;j.
Patrz rozdziat ,Twardo$¢ wody”.

11.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmiekczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmiekczacza wody.

Aby uzyska¢ informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.



Uzywac¢ odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegac instrukgciji

umieszczonych na opakowaniu produktu.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomoca cieptej wody z mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie.

é UWAGA!

Nie stosowac alkoholu,
rozpuszczalnikéw ani
produktéw chemicznych.

12.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie srodka do zmiekczania
wody przeznaczonego do pralek.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ beben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osadoéw kamienia lub rdzy.

Do usuwania osadow rdzy nalezy
stosowac wytgcznie specjalne produkty
przeznaczone do pralek. Te procedure
nalezy przeprowadza¢ jako oddzielny
cykl prania (bez odziezy).

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.3 Pranie konserwacyjne

W programach o niskiej temperaturze
niektére detergenty mogg pozosta¢ w
bebnie. Nalezy regularnie
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przeprowadzac pranie konserwacyjne. W

tym celu nalezy:

*  Wyjaé pranie z bebna.

» Ustawi¢ program do prania bawetny z
najwyzsza temperaturg i dodaé
niewielkg ilo$¢ detergentu.

12.4 Uszczelka drzwi

Nalezy regularnie sprawdzaé uszczelke i
usuwac obce przedmioty z wewnetrznej
strony.

12.5 Czyszczenie bebna

Nalezy regularnie sprawdzac¢ begben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osadéw kamienia lub rdzy. Do usuwania
osadéw rdzy z bebna nalezy uzywac
wytgcznie specjalnych produktow.

Zaleca sie:

1. Wyczysci¢ beben specjalnym
srodkiem do czyszczenia stali
nierdzewne;j.

2. Uruchomi¢ krotki program do tkanin
bawetnianych z ustawiong
maksymalng temperaturg i z matg
iloscig detergentu.



24  www.aeg.com

12.6 Czyszczenie dozownika detergentu

12.7 Czyszczenie filtra odptywowego

@ Nie czysci¢ filtra odptywowego, jesli woda w urzgdzeniu jest goraca.
@ Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy oprézniajacej i pilnowac, aby byt
czysty.

@ Powtarza¢ czynnosci opisane w punktach 2 i 3, az woda przestanie
wyptywac.
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Dobrze jest mie¢ w poblizu
szmatke do wycierania
wyciekajacej wody.

@ Sprawdzi¢, czy wirnik pompy
swobodnie sie obraca. Jesli
nie mozna go obrocic,

nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum
serwisowym. Upewnic¢ sie
réwniez, ze filtr jest dobrze
dokrecony i nie przecieka.

12.8 Czyszczenie weza doptywowego i filtra w zaworze

12.9 Awaryjne spuszczanie
wody

W razie awarii urzadzenie nie
odpompowuje wody.

Nalezy wtedy przeprowadzi¢ czynnosci
od (1) do (8) z punktu ,,Czyszczenie filtra
odptywowego”. W razie potrzeby
wyczysci¢ pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy ponownie
uruchomi¢ uktad odptywowy:

1. Wilac¢ 2 litry wody do przegrédki na
detergent do prania zasadniczego
dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac wode.

12.10 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
spasc¢ ponizej 0°C, nalezy usungc¢
pozostatg wode z weza doptywowego
oraz z pompy oprézniajgce;.

1. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.



3. Umiesci¢ dwa konce weza
doptywowego w zbiorniku i odczekac,
az woda sptynie z weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajgca.
Przej$¢ do awaryjnej procedury
oprézniania.

5. Gdy pompa oprézniajgca jest pusta,
zamocowac wgz doptywowy.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wprowadzenie

Urzadzenie nie daje sie uruchomic lub
przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejno$ci nalezy sprobowac
znalezé rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli wystapig okreslone problemy,
rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu:

. El0- urzadzenie nie napetnia sie
prawidtowo woda. Uruchomi¢
urzgdzenie, naciskajac przycisk Start/
Pauza. Po 10 sekundach nastgpi
odblokowanie drzwi.

. EEB — urzgdzenie nie odpompowuje
wody.
. Eqﬂ — drzwi urzadzenia sg

otworzone lub nie sg prawidtowo
zamkniete. Nalezy sprawdzi¢ drzwi!
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OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

EHB — zasilanie jest niestabilne.
Odczekac do czasu ustabilizowania
sie zasilania.

- E9/ _ brak komunikacji miedzy

podzespotami elektronicznymi
urzgdzenia. Wytagczy¢ urzgdzenie

i wigczy¢ je ponownie. Program nie
zakonczyt sie prawidtowo lub zostat
zatrzymany zbyt wczesnie. Jesli kod
alarmu pojawi sie ponownie, nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

- EFO - wigczyto sie zabezpieczenie

przed zalaniem. Odigczy¢ urzadzenie
i zamkna¢ zawor wody. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

é OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
sprawdzenia nalezy
wytgczy¢ urzadzenie.
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13.2 Mozliwe usterki

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia
sie.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego wiozono
do gniazdka.

Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urzgdzenia.

Upewnic¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow jest
sprawny.

Sprawdzi¢, czy naci$nieto przycisk Start/Pauza.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy je
anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania czasu.
Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.

Urzgdzenie nie napetnia
sie prawidtowo woda.

Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otworzony.

Upewnic¢ sie, ze ci$nienie wody nie jest za niskie. W tym ce-
lu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wodo-
ciggowym.

Upewnic¢ sie, ze zawdr wody jest drozny.

Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr zaworu
sg drozne. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy podtagczono prawidtowo.
Upewnic¢ sie, ze weze doptywowe podtgczono prawidtowo.

Urzgdzenie nie napetnia
sie wodg i od razu wy-
pompowuje wode.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo. Waz
moze by¢ umieszczony za nisko. Patrz punkt ,Instrukcja in-
stalacji”.

Urzgdzenie nie wypom-
powuje wody.

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnie-
ciony.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy podtgczono prawidtowo.
Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy
wybra¢ opcje odpompowania.

Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozosta-
je w bebnie, nalezy wybra¢ opcje odpompowania.

Upewnic¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrze-
by wyczyscic filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszcze-
nie”.

Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie wtacza sie faza wiro-
wania lub cykl prania
trwa diuzej niz zwykle.

Ustawi¢ opcje wirowania.

Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozosta-
je w bebnie, nalezy wybra¢ opcje odpompowania.

Upewnic¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrze-
by wyczyscic filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszcze-
nie”.

Recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i powtérzy¢ probe wiro-
wania. Problem mégt by¢é spowodowany nieprawidtowym
roztozeniem prania.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Wyciek wody na podto-
ge.

Upewnic¢ sie, ze potaczenia wezy wody s szczelne i spraw-
dzi¢ je pod katem obecnosci wyciekow.

Sprawdzi¢, czy weze doptywowy oraz spustowy wody nie
sg uszkodzone.

Sprawdzi¢, czy uzyto odpowiedniego detergentu oraz jego
odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢
drzwi urzgdzenia.

Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.

Jesli w bebnie pozostaje woda, wybra¢ opcje odpompowa-
nia lub wirowania.

Przeprowadzi¢ procedure awaryjnego oprézniania. Patrz
,Srodki ostroznosci podczas mrozu" (w rozdziale ,Konser-
wacja i czyszczenie”).

Sprawdzi¢, czy urzagdzenie jest zasilane.

Problem moze by¢ spowodowany awarig urzgdzenia. Nale-
zy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Urzadzenie wydaje niety-
powe dzwieki.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomowa-
ne. Patrz punkt ,Instrukcja instalacji”.

Upewnic¢ sie, ze usunieto wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe. Patrz punkt ,Instrukcja instalacji’.
Dotozy¢ do bebna wiecej prania. W bebnie moze by¢ za
mato prania.

Cykl jest krotszy, niz
wskazuje na to wyswiet-
lany czas.

Urzadzenie oblicza nowy czas, dostosowany do tadunku
prania. Patrz rozdziat ,Parametry eksploatacyjne”.

Cykl jest dtuzszy, niz
wskazuje na to wyswiet-
lany czas.

Niewywazony tadunek prania powoduje wydtuzenie czasu
trwania cyklu. Jest to normalne dziatanie urzadzenia.

Efekty prania sg niezado-
walajace.

Zwigkszy¢ ilos¢ lub uzy¢ innego detergentu.

Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych plam
przed praniem.

Nalezy sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowg temperature.
Zmniejszyc¢ ilo$¢ prania.

Nie mozna ustawic opcji.

Upewnic sie, ze dotknieto tylko wtasciwego przycisku (przy-
ciskow).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzagdzenie. Program zostanie wznowiony od momentu jego

przerwania.

Jesli problem wystapi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sig inne kody alarmowe. Wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢
urzadzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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14. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokosc / wysokosé/ 600 mm / 850 mm /450 mm / 478
gtebokosc¢ / catkowita gle- mm
bokosé
Podtgczenie do sieci Napiecie 220-230 V
elektrycznej Moc catkowita 2000 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwosc 50 Hz

Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem czgstek  IPX4
statych i wilgoci zapewniona przez ostone zabezpie-
czajgcy z wyjatkiem sytuaciji, gdy sprzet niskonapie-

ciowy nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadza- Minimalne 0,5 bar (0,05 MPa)
nej wody Maksymalne 8 bar (0,8 MPa)
Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny ciezar Bawetniane 6.5 kg

wsadu

Klasa efektywnosci energetyczne;j A+++

Predkos¢ wirowania Maksymalna predkos¢ wi- 1351 obr./min

rowania

1) Podtaczy¢ waz doprowadzajgcy wode do zaworu z gwintem 3/4" .

15. INFORMACJE O PRODUKCIE ZGODNIE Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

Arkusz informacji o produkcie

Znak towarowy

AEG

Model L85470SLP, PNC914532205
Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona w kg 6.5
Klasa efektywnosci energetycznej A+++
Zuzycie energii X kWh rocznie na podstawie 220 standar-

dowych cykli prania w przypadku programoéw prania tka-

nin bawetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i czescio- 151.0
wym zatadowaniu oraz zuzycie w trybach niskiego zuzy- ’
cia energii. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposo-

bu uzytkowania urzadzenia.

Zuzycie energii w przypadku standardowego programu

prania tkanin bawetnianych w 60°C przy petnym zatado- 0.81

waniu (kWh)
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Zuzycie energii w przypadku standardowego programu
prania tkanin bawetnianych w 60°C przy czesciowym za-
tadowaniu (kWh)

0.61

Zuzycie energii w przypadku standardowego programu
prania tkanin bawetnianych w 40°C przy czesciowym za-
tadowaniu (kWh)

0.50

Wazone zuzycie energii w trybie wytgczenia (W)

0.30

Wazone zuzycie energii w trybie czuwania (W)

0.30

Zuzycie wody X litréw na rok na podstawie 220 standar-
dowych cykli prania w przypadku programéw prania tka-
nin bawetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i czescio-
wym zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od
sposobu uzytkowania urzgdzenia.

9790

Klasa »X« efektywnosci wirowania w skali od G (naj-
mniejsza efektywnos$¢) do A (najwieksza efektywnosc)

Maksymalna szybko$¢ wirowania in rpm

1351

Wilgotnos¢ resztkowa wyrazona w procentach

52

~Standardowy program prania tkanin bawetnianych w
60°C” i ,standardowy program prania tkanin bawetnia-
nych w 40 °C” stanowig standardowe programy prania,
do ktorych odnoszg sig informacje na etykiecie i w karcie,
ze sg one odpowiednie do prania tkanin bawetnianych
normalnie zabrudzonych oraz ze sg najbardziej efektyw-
nymi programami pod wzgledem tgcznego zuzycia ener-
gii i wody.

Czas standardowego programu prania tkanin bawetnia-
nych w 60°C przy petnym zatadowaniu wyrazony w minu-
tach

190

Czas standardowego programu prania tkanin bawetnia-
nych w 60°C przy czesciowym zatadowaniu wyrazony w
minutach

164

Czas standardowego programu prania tkanin bawetnia-
nych w 40°C przy czesciowym zatadowaniu wyrazony w
minutach

142

Czas trwania trybu czuwania wyrazony w minutach

Poziom emitowanego hatasu, ktéry powstaje podczas faz
prania, wyrazony w dB(A)

49

Poziom emitowanego hatasu, ktory powstaje podczas faz
wirowania, wyrazony w dB(A)

75

Przeznaczony do zabudowy T/N

Nie
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Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzadzeniem 1015/2010 Komisji UE,

wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

16. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ff.\‘-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrécic¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sig z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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